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CARTA DE FECHA 6 DE NOVIEMBRE DE 1997 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE FRANCIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Por la presente tengo el honor de remitir a Vuestra Excelencia el texto de
la carta que dirigi6 el Magistrado Jean-Louis Bruguiére al Ministro de
Relaciones Exteriores de Francia en relacion con el procedimiento judicial que
se instruy6 a raiz del atentado contra el DC-10 de la compafia de aviaciébn UTA,
ocurrido el 19 de septiembre de 1989 (véase el anexo).

Agradeceria a Vuestra Excelencia que hiciera distribuir mafiana la presente
carta como documento del Consejo de Seguridad, en las consultas plenarias que
celebre este 6rgano sobre la Jamahiriya Arabe Libia.

(Firmado ) Alain DEJAMMET
Representante Permanente de Francia
ante las Naciones Unidas

97-30449 (S) 071197 071197 I..
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ANEXO

Carta dirigida al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia
por el Magistrado Jean-Louis Bruguiére

Después de ocho afios de averiguaciones, acabo de cerrar la instruccion del
sumario de la causa relativa al atentado contra el DC-10 de la compafiia de
aviacion UTA y de ordenar que se remita al juez competente al haberse dictado ya
acta de acusacion contra los seis nacionales libios a los que se habia
investigado en el curso de la instruccion y que seran juzgados en rebeldia.

El atentado, que se produjo el 19 de septiembre de 1989 en el espacio aéreo
del Niger, ocasion6é la muerte de 170 personas.

A raiz del sumario que abrieron las autoridades judiciales de Paris a los
seis dias de ocurrido el atentado y después de haber realizado largas y
minuciosas investigaciones, sobre todo en Africa, se llegé a la conclusion de
gue en ese acto de terrorismo podian estar implicados varios nacionales de la
Jamahiriya Arabe Libia. A consecuencia de ello, se emitieron cuatro 6rdenes
internacionales de detencién contra otros tantos nacionales de ese pais.

Después de que se hubieran emitido esas oOrdenes de detencion y de que las
autoridades judiciales norteamericanas y britdnicas hubieran formulado los
cargos contra otros dos nacionales libios por su participacion en el atentado
contra el vuelo Pan Am 103, ocurrido en Lockerbie (Escocia) el 23 de diciembre
de 1988, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, a peticion de los
Estados Unidos de Ameérica, Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, aprobd, el 21 de enero de 1992, la resolucion 731 (1992), en la que
mencion6é expresamente una carta de las autoridades francesas, de fecha 20 de
diciembre de 1991 (A/46/825-S/23306), en la que se exigia a la Jamahiriya Arabe
Libia que cooperara de manera inmediata, eficaz y total en el esclarecimiento
del atentado contra el DC-10 de la compafiia de aviacion UTA.

La falta de respuesta de las autoridades libias a esas demanda S y a otras
qgue se habian formulado en la citada resolucion llevd al Consejo de Seguridad a
aprobar las resoluciones 748 (1992) y 883 (1993), por las cuales impuso
sanciones a la Jamahiriya Arabe Libia.

Hasta 1996, las autoridades libias no han dado muestra alguna de querer
cooperar realmente con la justicia francesa. Sin embargo, Francia no ha dejado
de exigir a la Jamahiriya Arabe Libia que coopere en el esclarecimiento del
atentado contra el DC-10 de la compafiia de aviacion UTA.

En marzo de 1996, el Coronel Muammar Ghadaffi en carta que iba dirigida al
Presidente de la Republica Francesa y que versaba sobre el citado sumario,
accedid a las demandas que le habia hecho Francia en su carta de 20 de diciembre
de 1991 (A/46/825-S/23306), a la que hacia referencia, autorizando al Magistrado
francés competente a practicar libremente sus averiguaciones en la Jamahiriya
Arabe Libia y garantizandole toda clase de facilidades y de ayuda durante su
mision.

El 28 de mayo de 1996, el Magistrado Mursi, recordando la promesa que habia
hecho el Coronel Ghadaffi, me dirigi6 una carta en la que me invité a proseguir
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mis investigaciones en la Jamahiriya Arabe Libia, sobre la base de las demandas
gue habia planteado Francia en su carta de 20 de diciembre de 1991 (A/46/825-
S/23306).

Después de haber enviado una comision rogatoria internacional el 14 de
junio de 1996, me personé en Tripoli con varios investigadores, y permaneci en
esa ciudad del 5 al 16 de julio de 1996, periodo durante el cual las autoridades
judiciales competentes se mostraron solicitas conmigo.

A pesar de las numerosas dificultades que hubo en el curso de la mision,
actualmente resueltas en gran parte, comprobé, en condiciones satisfactorias,
cémo se desempefaba la citada comisién rogatoria. Asi, pude oir la declaracion
de numerosos testigos, reunir pruebas documentales e indicios materiales y
consultar documentos (tiles para el esclarecimiento de la verdad.

Esa cooperacion judicial se debié en gran parte a las exigencias planteadas
por Francia, con independencia de que algunas de ellas no se satisficieran.
Gracias a esa cooperacion pude obtener progresos considerables, ya que me
ofrecié la posibilidad de dictar otras dos o6rdenes de detencion contra
nacionales libios y de cerrar el sumario de instruccion. También gracias a ella
se abrié la posibilidad, admitida en el derecho francés, de celebrar un juicio
en rebeldia contra los seis acusados.

Por otro lado, la justicia francesa y las familias de las victimas tenian
derecho a que se celebrara un juicio entre partes, que seria el Unico que
satisfaria plenamente la pretension legitima de las partes civiles.

Dado el caso, las autoridades libias tendran, por supuesto, que asumir
todas las consecuencias que puedan derivarse de la condena de sus nacionales.

En un momento en que acaba de cerrarse la instruccion del sumario, ocho
afios después del atentado, considero oportuno poner en su conocimiento cuan

agradecido estoy a la Jamahiriya Arabe Libia por la cooperacion que ha prestado
a la justicia francesa en el curso de estas averiguaciones.

(Firmado ) Jean-Louis BRUGUIERE



